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See the notice on TED website

536749-2026 - Procedura konkurencyjna
Szwajcaria – Urządzenia do obrazowania rezonansu magnetycznego – Location, livraison, 
implantation, raccordement, mise en service, formation, maintenance et retrait d’une solution 
provisoire comprenant une IRM 1,5 Tesla et ses locaux fonctionnels, sur le site RHNe de 
Pourtalès.
OJ S 147/2026 03/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Réseau hospitalier Neuchâtelois, CST, Direction logistique, Service 
d'ingénierie biomédicale
E-mail: elisabeth.ambadiang@rhne.ch
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję regionalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Location, livraison, implantation, raccordement, mise en service, formation, maintenance 
et retrait d’une solution provisoire comprenant une IRM 1,5 Tesla et ses locaux fonctionnels, 
sur le site RHNe de Pourtalès.
Opis: Le Réseau hospitalier neuchâtelois (RHNe) met en concurrence la location temporaire d’
une solution complète d’imagerie par résonance magnétique destinée au site de Pourtalès. La 
prestation comprend l’équipement IRM 1,5 Tesla, son enveloppe modulaire ou mobile, les 
locaux et accessoires nécessaires à l’activité, la livraison, l’implantation, les raccordements 
relevant de l’adjudicataire, la mise en service, l’intégration informatique, la formation, la 
maintenance, le support, puis le démontage et le retrait en fin de marché. Le marché est un 
marché de fournitures et de services connexes, passé en procédure ouverte et soumis aux 
accords internationaux. Il est mono-attributaire et non alloti. La responsabilité indissociable de 
l’IRM, du module, du transport, de l’implantation, de l’intégration, de la maintenance et du 
retrait justifie l’attribution à un seul adjudicataire. La durée initiale d’exploitation est de douze 
mois à compter de la réception provisoire. Le RHNe peut prolonger expressément le marché, 
en une ou plusieurs périodes, jusqu’à une durée d’exploitation totale maximale de vingt-quatre 
mois. Le prix des prolongations et les modalités de préavis sont indiqués dans l’offre. La 
prolongation ne constitue pas un droit de l’adjudicataire.
Identyfikator procedury: d39d3401-ecc9-4ebf-9898-2732e4b0494c
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: tak
Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Plus d’informations dans la publication officielle sur 
simap.ch

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 33113000 Urządzenia do obrazowania rezonansu magnetycznego

2.1.2.  Miejsce realizacji

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/536749-2026
mailto:elisabeth.ambadiang@rhne.ch
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2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Neuchâtel
Kod pocztowy: 2000
Podpodział krajowy (NUTS): Neuchâtel (CH024)
Kraj: Szwajcaria
Informacje dodatkowe: Site de Pourtalès , Rue de la Maladière 45, CH-2000 Neuchâtel

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Location, livraison, implantation, raccordement, mise en service, formation, maintenance 
et retrait d’une solution provisoire comprenant une IRM 1,5 Tesla et ses locaux fonctionnels, 
sur le site RHNe de Pourtalès.
Opis: Le Réseau hospitalier neuchâtelois (RHNe) met en concurrence la location temporaire d’
une solution complète d’imagerie par résonance magnétique destinée au site de Pourtalès. La 
prestation comprend l’équipement IRM 1,5 Tesla, son enveloppe modulaire ou mobile, les 
locaux et accessoires nécessaires à l’activité, la livraison, l’implantation, les raccordements 
relevant de l’adjudicataire, la mise en service, l’intégration informatique, la formation, la 
maintenance, le support, puis le démontage et le retrait en fin de marché. Le marché est un 
marché de fournitures et de services connexes, passé en procédure ouverte et soumis aux 
accords internationaux. Il est mono-attributaire et non alloti. La responsabilité indissociable de 
l’IRM, du module, du transport, de l’implantation, de l’intégration, de la maintenance et du 
retrait justifie l’attribution à un seul adjudicataire. La durée initiale d’exploitation est de douze 
mois à compter de la réception provisoire. Le RHNe peut prolonger expressément le marché, 
en une ou plusieurs périodes, jusqu’à une durée d’exploitation totale maximale de vingt-quatre 
mois. Le prix des prolongations et les modalités de préavis sont indiqués dans l’offre. La 
prolongation ne constitue pas un droit de l’adjudicataire.

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 33113000 Urządzenia do obrazowania rezonansu magnetycznego
Opcje: 
Opis opcji: Les options suivantes doivent être chiffrées séparément : • prolongation au-delà 
des douze premiers mois, avec prix par semaine et par mois, jusqu’au maximum de vingt-
quatre mois ; • solution temporaire de continuité en cas d’indisponibilité prolongée de l’IRM 
louée ; • générateur ou dispositif de secours électrique compatible, si disponible ; • prestations 
ou équipements supplémentaires expressément demandés dans le CCT. Les options libres 
sont admises si elles sont clairement séparées. Elles ne sont pas notées, sauf mention 
contraire dans le bordereau de prix, et leur commande reste à la discrétion du RHNe.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Neuchâtel
Kod pocztowy: 2000
Podpodział krajowy (NUTS): Neuchâtel (CH024)
Kraj: Szwajcaria
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Informacje dodatkowe: Site de Pourtalès , Rue de la Maladière 45, CH-2000 Neuchâtel

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 365 Dni

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1
Inne informacje o wznowieniu: La durée initiale d’exploitation est de douze mois à compter de 
la réception provisoire. Le RHNe peut prolonger expressément le marché, en une ou plusieurs 
périodes, jusqu’à une durée d’exploitation totale maximale de vingt-quatre mois. Le prix des 
prolongations et les modalités de préavis sont indiqués dans l’offre. La prolongation ne 
constitue pas un droit de l’adjudicataire.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Critères d’adjudication
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: Les critères d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkMzlkMzQwMS1lY2M5LTRlYmYtOTg5OC0yNzMyZTRiMDQ5NGMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: Simap.ch

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkMzlkMzQwMS1lY2M5LTRlYmYtOTg5OC0yNzMyZTRiMDQ5NGMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 25/08/2026 15:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 93 Dni
Warunki zamówienia: 

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkMzlkMzQwMS1lY2M5LTRlYmYtOTg5OC0yNzMyZTRiMDQ5NGMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkMzlkMzQwMS1lY2M5LTRlYmYtOTg5OC0yNzMyZTRiMDQ5NGMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkMzlkMzQwMS1lY2M5LTRlYmYtOTg5OC0yNzMyZTRiMDQ5NGMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkMzlkMzQwMS1lY2M5LTRlYmYtOTg5OC0yNzMyZTRiMDQ5NGMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkMzlkMzQwMS1lY2M5LTRlYmYtOTg5OC0yNzMyZTRiMDQ5NGMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Plus d’informations dans la publication officielle sur 
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif fédéral
Informacje o terminach odwołania: Voies de droit Le présent appel d´offres peut faire l´objet 
d´un recours auprès de la Cour de droit public du Tribunal cantonal, rue du Pommier 1, 2002 
Neuchâtel 2, dans les 20 jours dès sa publication.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Réseau hospitalier Neuchâtelois, CST, Direction logistique, Service d'ingénierie 
biomédicale

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Réseau hospitalier Neuchâtelois, CST, Direction logistique, Service 
d'ingénierie biomédicale
Numer rejestracyjny: 046039eb-a295-442d-be03-a429f1c760b6
Adres pocztowy: Rue Maladière 45
Miejscowość: Neuchâtel
Kod pocztowy: 2000
Podpodział krajowy (NUTS): Neuchâtel (CH024)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: elisabeth.ambadiang@rhne.ch
Telefon: +41795594554
Adres strony internetowej: https://www.rhne.ch/espace-pro/biomedicalhttps://www.rhne.ch
/espace-pro/biomedical
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif fédéral
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowość: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodział krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)

mailto:elisabeth.ambadiang@rhne.ch
https://www.rhne.ch/espace-pro/biomedicalhttps://www.rhne.ch/espace-pro/biomedical
https://www.rhne.ch/espace-pro/biomedicalhttps://www.rhne.ch/espace-pro/biomedical
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Kraj: Szwajcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CH001
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowość: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodział krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowej: https://www.simap.ch
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 693ae216-a8c7-4615-a071-88567127e406  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 31/07/2026 02:25:56 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 536749-2026
Numer wydania Dz.U. S: 147/2026
Data publikacji: 03/08/2026

mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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